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15.10.2020 A8-0200/1311

Pozmeňujúci návrh 1311
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 94 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Členské štáty zverejnia strategické 
plány SPP a súvisiace prílohy, a to v 
štádiu návrhu, ako aj po ich schválení.

Or. en

Odôvodnenie

ENVI 143
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15.10.2020 A8-0200/1312

Pozmeňujúci návrh 1312
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika - podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 94

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 94 Článok 94

Procedurálne požiadavky Procedurálne požiadavky

1. Členské štáty vypracujú strategické 
plány SPP na základe transparentných 
postupov a v súlade s ich inštitucionálnym 
a právnym rámcom.

1. Členské štáty vypracujú strategické 
plány SPP na základe transparentných 
postupov a v súlade s ich inštitucionálnym 
a právnym rámcom.

1 a. Členské štáty zverejnia strategické 
plány SPP a súvisiace prílohy, a to v 
štádiu návrhu, ako aj po ich schválení.

2. Orgán členského štátu zodpovedný 
za vypracovanie strategického plánu SPP 
musí zabezpečiť, aby príslušné orgány pre 
životné prostredie a klímu boli účinne 
zapojené do vypracúvania 
environmentálnych a klimatických 
aspektov plánu.

2. Orgán členského štátu zodpovedný 
za vypracovanie strategického plánu SPP 
musí zabezpečiť, aby príslušné orgány pre 
životné prostredie a klímu boli úplne a 
inkluzívne zapojené do vypracúvania 
environmentálnych a klimatických 
aspektov plánu.

3. Každý členský štát vytvorí 
partnerstvo s príslušnými regionálnymi 
a miestnymi orgánmi. Partnerstvo zahŕňa 
minimálne týchto partnerov:

3. Každý členský štát vytvorí 
partnerstvo s príslušnými regionálnymi a 
miestnymi orgánmi, ako aj so všetkými 
ostatnými zainteresovanými partnermi. 
Partnerstvo zahŕňa minimálne týchto 
partnerov:

a) príslušné orgány verejnej moci; a) príslušné orgány verejnej moci;

b) hospodárski a sociálni partneri; b) hospodárski, environmentálni a 
sociálni partneri, najmä zástupcovia v 
odvetví poľnohospodárstva a vrátane 
miestnych akčných skupín v rámci 
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programov LEADER;

c) príslušné subjekty, ktoré zastupujú 
občiansku spoločnosť, a ak je to 
relevantné, orgány zodpovedné za podporu 
sociálneho začleňovania, základných práv, 
rodovej rovnosti a nediskriminácie.

c) príslušné subjekty, ktoré zastupujú 
občiansku spoločnosť v súvislosti so 
všetkými cieľmi stanovenými v článku 5 a 
článku 6 ods. 1 vrátane mimovládnych 
organizácií podporujúcich ochranu 
životného prostredia, a ak je to relevantné, 
orgány zodpovedné za podporu verejného 
zdravia, sociálneho začleňovania, 
základných práv, rodovej rovnosti 
a nediskriminácie.

Členské štáty zapoja partnerov do prípravy 
strategických plánov SPP.

Všetci partneri uvedení v prvom 
pododseku písm. b) musia mať rovnaké 
zastúpenie a zabezpečí sa vyvážené 
zastúpenie medzi písmenami b) a c). 
Členské štáty v plnej miere zapoja 
partnerov do prípravy strategických plánov 
SPP a to aj prostredníctvom účasti v 
monitorovacích výboroch v súlade s 
článkom 111, a zabezpečia, aby sa 
verejnosti poskytli včasné a účinné 
príležitosti zúčastniť sa na príprave 
návrhu a zmien strategického plánu SPP 
v súlade s Aarhuským dohovorom

4. Členské štáty a Komisia 
spolupracujú v záujme zabezpečenia 
účinnej koordinácie pri vykonávaní 
strategických plánov SPP, pričom 
zohľadnia zásady proporcionality 
a zdieľaného riadenia.

4. Členské štáty a Komisia 
spolupracujú v záujme zabezpečenia 
účinnej koordinácie pri vykonávaní 
strategických plánov SPP, pričom 
zohľadnia zásady proporcionality 
a zdieľaného riadenia.

4a. Komisia je v súlade s článkom 138 
splnomocnená prijímať delegované akty s 
cieľom stanoviť kódex správania na 
podporu členských štátov pri vytváraní 
partnerstva uvedeného v odseku 3 tohto 
článku. V kódexe správania sa stanoví 
rámec, na základe ktorého členské štáty v 
súlade so svojím vnútroštátnym právom a 
regionálnymi právomocami budú 
vykonávať zásady partnerstva.

Or. en

Odôvodnenie

ENVI 143, AGRI 571, 573, 574, 575, 577
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15.10.2020 A8-0200/1313

Pozmeňujúci návrh 1313
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 95 – odsek 1 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a a) národné hodnoty pre kľúčové 
poľnohospodárske ciele stanovené v 
rámci európskej zelenej dohody 
zodpovedajúce ukazovateľu vplyvu a 
kontextovému ukazovateľu I.10, I.15, I 
18, I 19, I.20, I.26, I.27 a C.32;

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1314

Pozmeňujúci návrh 1314
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 95 – odsek 1 – písmeno f a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f a) opis prvkov, ktoré zabezpečujú 
súlad s odporúčaniami Komisie vydanými 
členskému štátu v rámci opatrenia 3 
stratégie „z farmy na stôl“, ktoré sa týkajú 
9 konkrétnych cieľov SPP;

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1315

Pozmeňujúci návrh 1315
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 95 – odsek 2 – písmeno a a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a a) príloha Ia o posúdení vplyvu na 
rodovú rovnosť;

Or. en

Odôvodnenie

Pozmeňujúci návrh výboru FEMM
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15.10.2020 A8-0200/1316

Pozmeňujúci návrh 1316
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 95 – odsek 2 – písmeno e a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e a) Príloha VIa o režimoch dobrých 
životných podmienok zvierat uvedených v 
článku 28a.

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1317

Pozmeňujúci návrh 1317
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 96 – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2 a. V prípade cieľa v uvedeného 
v článku 6 ods. 1 písm. i) sa pri 
posudzovaní zohľadní súlad s 
legislatívnymi aktmi uvedenými v prílohe 
XIa.

Or. en

Odôvodnenie

Článok 6 ods. 1 písm. i) je cieľ, ktorý sa týka spoločenských požiadaviek, pričom jednou z 
nich sú dobré životné podmienky zvierat. V prílohe XIa sú uvedené existujúce právne predpisy 
o dobrých životných podmienkach zvierat.
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15.10.2020 A8-0200/1318

Pozmeňujúci návrh 1318
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 97 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) cieľové hodnoty pre každý 
relevantný ukazovateľ výsledku a súvisiace 
čiastkové ciele, ktoré sú spoločné, a ak je 
to relevantné, aj pre tie, ktoré sú špecifické 
pre strategický plán SPP. Hodnota týchto 
cieľových hodnôt by mala byť odôvodnená 
na základe posúdenia potrieb uvedeného 
v článku 96. Pokiaľ ide o špecifické ciele 
uvedené v článku 6 ods. 1 písm. d), e) a f), 
cieľové hodnoty musia byť odvodené 
z prvkov vysvetlenia uvedených v tomto 
článku ods. 2 písm. a) a b);

a) cieľové hodnoty pre každý 
relevantný ukazovateľ výsledku a vplyvu 
a súvisiace čiastkové ciele, ktoré sú 
spoločné, a ak je to relevantné, aj pre tie, 
ktoré sú špecifické pre strategický plán 
SPP.  Hodnota týchto cieľových hodnôt by 
mala byť odôvodnená na základe 
posúdenia potrieb uvedeného v článku 96 a 
vzhľadom na ciele na úrovni Únie 
stanovené v stratégii „z farmy na stôl“ a v 
stratégii v oblasti biodiverzity. Pokiaľ ide 
o špecifické ciele uvedené v článku 6 
ods. 1 písm. d), e) a f), cieľové hodnoty 
musia byť odvodené z prvkov vysvetlenia 
uvedených v tomto článku ods. 2 písm. a) 
a b);

Or. en

Odôvodnenie

PN 148 výboru ENVI, pridaný vplyv
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15.10.2020 A8-0200/1319

Pozmeňujúci návrh 1319
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 97 – odsek 2 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Intervenčná stratégia musí 
preukázať konzistenciu stratégie 
a komplementaritu intervencií naprieč 
špecifickými cieľmi uvedenými v článku 6 
ods. 1 a obsahovať aj tieto prvky:

2. Intervenčná stratégia musí 
preukázať konzistenciu stratégie, 
komplementaritu intervencií naprieč 
špecifickými cieľmi uvedenými v článku 6 
ods. 1a súlad stratégie s právnymi 
predpismi EÚ v oblasti životného 
prostredia a klímy a s európskou zelenou 
dohodou, najmä pokiaľ ide o ciele 
stanovené v stratégii „z farmy na stôl“ a v 
stratégii v oblasti biodiverzity, a obsahovať 
aj tieto prvky:

Or. en
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15.10.2020 A8-0200/1320

Pozmeňujúci návrh 1320
Bas Eickhout, Martin Häusling
v mene skupiny Verts/ALE

Správa A8-0200/2019
Peter Jahr
Spoločná poľnohospodárska politika – podpora strategických plánov, ktoré majú zostaviť 
členské štáty a ktoré sú financované z EPZF a EPFRV
COM(2018)0392 – C8-0248/2018 – 2018/0216(COD)

Návrh nariadenia
Článok 97 – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) vysvetlenie, ako má 
environmentálna a klimatická štruktúra 
strategického plánu prispieť k dosiahnutiu 
už existujúcich dlhodobých vnútroštátnych 
cieľových hodnôt, ktoré sú stanovené 
v právnych nástrojoch uvedených v prílohe 
XI alebo z nich vychádzajú;

b) vysvetlenie, ako má 
environmentálna a klimatická štruktúra 
strategického plánu prispieť k dosiahnutiu 
už existujúcich dlhodobých vnútroštátnych 
cieľových hodnôt, ktoré sú stanovené 
v právnych nástrojoch uvedených v prílohe 
XI alebo z nich vychádzajú a k cieľom 
Únie stanoveným v stratégii „z farmy na 
stôl“ a v stratégii v oblasti biodiverzity;

Or. en
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